SUPROCO MOT KOMMISSIONEN

FORSTAINSTANSRATTENS DOM (femte avdelningen)
den 22 september 2005

I mal T-101/03,

Suproco NV, med site i Curacao (Nederlindska Antillerna), foretritt av
advokaterna M. Slotboom och N.J. Helder,

sokande,

med stod av

Konungariket Nederlinderna, foretritt av H. Sevenster, i egenskap av ombud,

intervenient,

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, fretridd av T. van Rijn och X. Lewis,
bdda i egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg,

svarande,

* Rittegingssprak: nederlindska.
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med stdd av

Europeiska unionens rad, inledningsvis foretritt av G. Houttuin och M. Bishop,
dérefter av G. Houttuin och D. Canga Fano, samtliga i egenskap av ombud,

och av
Konungariket Spanien, foretritt av advokaten N. Dfaz Abad, med delgivnings-
adress i Luxemburg,

intervenienter,

angdende en talan om ogiltigférklaring av kommissionens beslut av den
10 januari 2003 om avsldende av en ansbkan om undantag fran radets beslut
2001/822/EG nir det giller ursprungsreglerna for socker frén Nederlédndska
Antillerna (EGT L 11, s. 50),

meddelar

FORSTAINSTANSRATTEN
(femte avdelningen)

sammansatt av ordféranden M. Vilaras samt domarna F. Dehousse och D. Svaby,

justitiesekreterare: byradirektoren J. Plingers,
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efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 25 november 2004,

foljande

Dom

Bakgrund till tvisten

Bolaget Suproco NV, med site i Curagao (Nederlindska Antillerna), 4r ett foretag
som bearbetar obearbetat rérsocker till 16st socker och till sockerbitar.

Suproco har sedan foretaget grundades ar 1995 bearbetat rérsocker som huvud-
sakligen kommer fran Afrika, Véstindien och Stilla havet (AVS) och i andra hand
frén Europeiska gemenskapen, De firdiga produkterna, for vilka det tillimpas ett
system betecknat "ursprungskumulation”, anses ha sitt ursprung i de utomeuro-
peiska linderna och territorierna (ULT) och kan féljaktligen exporteras till
gemenskapen utan att det skall erliggas tull.

Mot bakgrund av svarigheter med leveranser av rdmaterial och av gemenskapens
vidtagande av skyddsatgérder for i synnerhet socker med kumulerat ursprung i AVS
och ULT, har Soproco borjat salufra socker med stéd av ett system som betecknas
"30/70” och som inledningsvis foreskrevs i bilaga 2 till bilaga 2 till radets beslut
91/482/EEG av den 25 juli 1991 om associering av de utomeuropeiska linderna och
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territorierna med Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT L 263, s. 1; svensk
specialutgava, omrade 11, volym 18, s. 3). Systemet medgav ULT-ursprung fér
socker, under forutsittning att virdet av det anvinda sockret fran sockerror eller
sockerbetor och kemiskt ren sackaros, oberoende av dess ursprung, inte Oversteg
30% av produktens pris fritt fabrik. Sokanden firgade och smaksatte med stdd av
systemet socker fran Colombia med anvindning av melass.

I artikel 5.1 g i bilaga III till rddets beslut 2001/822/EG av den 27 november 2001 om
associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med Europeiska
gemenskapen (EGT L 314, s. 1, nedan kallat ULT-beslutet) preciseras emellertid att
"tillsats av fargimnen till socker eller formning av sockerbitar” dr otillrickliga
bearbetnings- eller behandlingsdtgirder for att ge en produkt ursprungsstatus.

Konungariket Nederlinderna ansokte dérfor den 20 februari 2002 hos kommissio-
nen om ett undantag med stod av artikel 37 i bilaga III till ULT-beslutet.
Konungariket Nederlinderna ansdkte nirmare bestimt, for Suprocos rékning, om
att beviljas ett undantag for en &rlig volym om 3 000 ton av en arlig kvot om 28 000
ton socker som omfattas av sidan ursprungskumulation som foreskrivs i artikel 6.4 i
bilaga III till ULT-beslutet. ‘

Konungariket Nederlinderna meddelade i skrivelse av den 13 maj 2002, efter det att
kommissionen hade stillt fragor och efter de forsta diskussionerna i Tullkodex-
kommittén, att Konungariket Nederlinderna drog tillbaka sin ansékan tills vidare, i
avvaktan pa resultatet av ytterligare undersokningar av mojligheterna att leverera
socker fran AVS till den berdrde producenten.
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Konungariket Nederlinderna meddelade i skrivelse av den 4 oktober 2002
kommissionen, efter det att ytterligare undersdkningar hade genomférts, att
Konungariket Nederlinderna, limnade in en ny ansékan om undantag.

Kommissionen antog den 10 januari 2003 beslut 2003/34/EG om avsliende av en
ansdkan om undantag fran rddets beslut 2001/822/EG niir det giller ursprungs-
reglerna for socker fran Nederlindska Antillerna (EGT L 11, s. 50, nedan kallat det
omtvistade beslutet).

Forfarande och parternas yrkanden

Sokanden har, genom ansékan som inkom till férstainstansrittens kansli den
14 mars 2003 vickt forevarande talan.

Genom beslut av ordféranden pé forstainstansrittens tredje avdelning av den
18 september 2003 tillidts rédet och Konungariket Spanien att intervenera till stod
for svarandens yrkanden, och Konungariket Nederlinderna tillits att intervenera till
stod for sékandens yrkanden. Konungariket Nederlinderna yrkade med stéd av
artikel 116.2 i forstainstansiéittens rittegangsregler att vissa konfidentiella uppgifter i
repliken inte skulle tillstillas intervenienterna. Konungariket Nederlinderna
tillhandahdll en icke-konfidentiell version av sin replik. De handlingar som
tillstélldes intervenienterna begréinsades till denna icke-konfidentiella version.
Intervenienterna motsatte sig inte detta och inkom med interventionsinlaga inom
den angivna fristen.
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Pa grundval av referentens rapport beslutade forstainstansritten (femte avdel-
ningen) att inleda det muntliga forfarandet. Forstainstansrétten forelade Suproco,
kommissionen och Konungariket Nederlinderna, som en processledningsatgird, att

. inge vissa handlingar.

Parterna utvecklade sin talan och svarade pa forstainstansrittens fragor vid
férhandlingen den 25 november 2004. Kommissionen gavs méjlighet att skriftligen
besvara en ytterligare fraga, vilket kommissionen gjorde inom angiven frist. Suproco
ingav sina synpunkter pa kommissionens svar och tillhandahéll en icke konfidentiell
version av sina synpunkter. Suprocos synpunkter tillstdlldes intervenienterna men
begrinsades till denna icke-konfidentiella version. Intervenienterna motsatte sig inte
detta, Det muntliga forfarandet avslutades den 25 januari 2005.

Suproco har yrkat att férstainstansrétten skall

~— bifalla talan,

— ogiltigférklara det omtvistade beslutet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.
Kommissionen har yrkat att forstainstansritten skall

— ogilla talan, och

— forplikta Suproco att ersiitta rittegangskostnaderna.
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Radet har yrkat att forstainstansrétten skall bifalla kommissionens yrkanden.

Konungariket Spanien har yrkat att forstainstansritten skall

— i férsta hand avvisa invéndningen om réttstridighet som riktats mot artikel 5.1 g
i bilaga III till ULT-beslutet, och i andra hand ogilla invindningen,

— ogilla talan om ogiltigférklaring av det omtvistade beslutet, och

— forplikta Suproco att ersitta rittegdngskostnaderna.

Konungariket Nederlanderna har yrkat att forstainstansritten skall ogiltigforklara
det omtvistade beslutet.

Riittslig beddmning

Suproco har anfért tre grunder till stod for sin talan. Den foérsta grunden, som
anforts i forsta hand, avser en invindning om riéttsstridighet mot artikel 5.1 g i bilaga
HI till ULT-beslutet. Den andra grunden, som anférts i andra hand, avser att
kommissionen saknar behorighet. Den tredje grund som anforts dérutdver avser
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asidosittande av artikel 37 i bilaga I1I till ULT-beslutet samt att det gjorts en felaktig
bedémning av de faktiska omstindigheterna.

Det skall inledningsvis konstateras att det omtvistade beslutet ér ett beslut i den
mening som avses i artikel 249.4 EG och att det saledes skall motiveras enligt artikel
253 EG. Avsaknad av, eller en bristfillig motivering, utgor &sidosittande av
visentliga formfGreskrifter och hiinfor sig till den allmédnna ordning som skall provas
ex officio av gemenskapsdomstolarna (dom av den 2 april 1998 i mal C-367/95 P,
kommissionen mot Sytraval och Brink’s France, REG 1998, s. I-1719, punkt 67, och
dom av den 12 juli 2001 i de forenade mélen T-12/99 och T-63/99, UK Coal mot
kommissionen, REG 2001, s. 1I-2153, punkt 199).

Férstainstansritten erinrar om att den motivering som krivs enligt artikel 253 EG
enligt fast rittspraxis skall vara anpassad till rittsaktens beskaffenhet. Av
motiveringen skall klart och tydligt framgd hur den institution som har antagit
rittsakten har resonerat, si att de som berérs dirav kan f& kinnedom om skélen for
den vidtagna tgéirden och si att domstolen ges méjlighet att utova sin provnings-
ritt. Kravet pd motivering skall bedémas med hénsyn till omstindigheterna i det
enskilda fallet, sirskilt rittsaktens innehall, de anfoérda skilens karaktir och det
intresse som de vilka rittsakten #r riktad till eller andra personer som direkt och
personligen berérs av den kan ha av att fa férklaringar. Det krévs inte att samtliga
relevanta faktiska och rittsliga omstdndigheter anges i motiveringen, eftersom
bedémningen av om motiveringen av en rittsakt uppfyller kraven i artikel 253 EG
inte skall ske endast utifrdn rittsaktens ordalydelse, utan dven utifrdn samman-
hanget och reglerna p& det ifrdgavarande omrédet (domen i det ovan i punkt 19
nimnda malet kommissionen mot Sytraval och Brink’s France, punkt 63, av den
30 september 2003 i mél C-301/96, Tyskland mot kommissionen , REG 2003, s. I-
9919, punkt 87 och ay den 22 juni 2004 i mal C-42/01, Portugal mot kommissionen,

. REG 2004, s. I-6079).

Det skall i forevarande fall fér det fé'frs_ta papekas att den begéran om undantag som
framstéllts av Konungariket Nederlidnderna enligt artikel 37 i bilaga III till ULT-
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beslutet grundas pa ett antal omstindigheter och ekonomiska uppgifter som
tillstdllts kommissionen. Konungariket Nederlinderna har sirskilt fyllt i den
blankett som ndmns i tilligg 7 till bilaga III till ULT-beslutet och som nidmns i
artikel 37.2 i bilaga III till ULT-beslutet. Blanketten, som fyllts i av nederlindska
myndigheter, innehaller upplysningar om produktionskostnader och det mervirde
som uppkommit vid anvindning av rdmaterial frin Colombia. Det skall under-
strykas att kommissionen inte har kunnat visa i det omtvistade beslutet att de
uppgifter som limnats av Konungariket Nederlinderna var bristfilliga, Kommis-
sionen har siledes ansett att den forfogade Gver alla de uppgifter som krivs enligt
artikel 37.2 i bilaga III till ULT-beslutet.

Det skall for det andra papekas att Konungariket Nederlinderna, i sin egenskap av
den som begirt undantaget, och Suproco, i sin egenskap av den som skulle gynnas
av undantaget, forutsatt att det beviljas, har ett intresse av att erhalla forklaringar
frdn kommissionen.

Det skall for det tredje papekas att i det omtvistade beslutet aberopas artikel 37 i
bilaga III till ULT-beslutet och sérskilt punkterna 4-7, som samtliga citerats i skil 1
och skil 8, som grund fér att avsld den begiran om undantag som ingetts av
Konungariket Nederlinderna.

Enligt artikel 37.4 i bilaga III till ULT-beslutet skall det alltid undersokas om reglerna
rérande ursprungskumulation inte maojliggor en 19sning av problemet. Det betyder
att om reglerna rérande ursprungskumulation 16ser problemet far kommissionen
avsla begdran om undantag.

I - 3849



25

26

27

28

DOM AV DEN 22.9.2005 — MAL '1-101/03

I artikel 37.7 i bilaga III till ULT-beslutet foreskrivs att ”[ultan att det paverkar
tillimpningen av punkterna 1-6 skall undantaget beviljas ndr det mervirde som
lagts till i de icke-ursprungsprodukter som anvénds i det berérda utomeuropeiska
landet eller territoriet utgdr minst 45% av vérdet av den firdiga produkten, forutsatt
att undantaget inte ar sadant att det ger upphov till allvarlig skada for en ekonomisk
sektor i gemenskapen eller en eller flera medlemsstater”. Anvindandet av
formuleringen ”utan att det paverkar” visar att den regel som foreskrivs i artikel
37.7 medfor att bestimmelserna i artikel 37.1-6 i bilaga III till ULT-beslutet helt
kvarstar. Kommissionen skall sarskilt, enligt artikel 37.4 i bilaga II till ULT-beslutet,
dven om artikel 37.7 i bilaga- IIl till ULT-beslutet #r tillimplig, undersdka om
reglerna rérande ursprungskumulation inte mdojliggér en lésning av problemet. Om
sa ar fallet fair kommissionen, som sagts ovan, avsld begiran om undantag,
Oberoende av om kommissionen viljer att tillimpa artikel 37.7 i bilaga III till ULT-
bestutet, skall skilen for kommissionens beslut framgd med tillrdcklig klarhet i
beslutet. ‘

Det skall, mot bakgrund av vad som anforts ovan, undersdkas om motiveringen till
det omtvistade beslutet uppfyller kraven i artikel 253 EG.

Det omtvistade beslutet bestar av nio skil samt sjilva beslutet, med tvé artiklar, och
utmynnar i att ansékan om undantag avslas.

I skil 1 anges den rittsliga bakgrunden till den ansékan om undantag som ingetts av
Konungariket Nederlinderna. Artikel 37.1 och 37.4 i bilaga III till ULT-beslutet
ndmns sérskilt.
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I skéll 2 erinras om foremalet for den ansékan om undantag som forst ingavs av
Konungariket Nederlinderna den 20 februari 2002.

I skil 3 papekas att Konungariket Nederlénderna tog tillbaka denna ansékan den
13 maj 2002.

I skil 4 papekas att "sockertillverkare i fem olika AVS-stater i maj och juni 2002
véigrat att till producenten leverera det socker som begirts, medan en sockertill-
verkare i Guyana var beredd att leverera den begiirda kvantiteten och kvaliteten men
till ett pris (450 US-dollar per ton fob Georgetown) som var mycket hogre #n priset
p& det colombianska sockret (275 US-dollar per ton fritt koparens lager)”.
Konungariket Nederlinderna skickade dessa upplysningar till kommissionen den
4 oktober 2002.

I skil 5 anges att Konungariket Nederlinderna har pekat pa att 16nekostnaderna och
de 16pande kostnaderna pa Antillerna uppgick till 1 095 570 euro for 3 000 firdiga
produkter. Virdet pa de firdiga produkterna uppgick till 3 241 200 euro. Dessa
upplysningar dr hédmtade fran den gemensamma blanketten fér anstkan om
undantag.

I skéil 6 anges att en undersdkning av de upplysningar som tillhandahallits visar att
mervirdet pd transaktionen overstiger 45% av priset fritt fabrik [for den firdiga
produkten], bade for socker fran Colombia och Guyana. Pastiendet avseende
mervirdet av socker fran Guyana hdrstammar frin en berikning som utforts av
kommissionen pa grundval av de uppgifter som limnats av Konungariket
Nederldnderna.
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I skil 7 papekas att Suproco, inom ramen for den arliga kvoten pa 28 000 ton for ar
2002, erhéll en importlicens fér en kvantitet pd 6 222 ton. Konungariket
Nederlinderna tillhandaholl kommissionen denna upplysning i skrivelse av den
4 oktober 2002.

Det framgar av vad som angetts ovan att i skl 1 i det omtvistade beslutet anges vissa
bestdmmelser i bilaga III till ULT-beslutet. Féremalet for ansékan om undantag
anges i skill 2. I skilen 3-7 begrinsas innehéllet till en dtergivning av faktiska
omstindigheter som &beropats av Konungariket Nederlénderna (skilen 3-5 och skl
7) eller som faststillts p& grundval av upplysningar som tillhandahallits av
Konungariket Nederlinderna (skél 6). I skil 9 anges att de atgérder som foreskrivs
i detta beslut ar forenliga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

I skil 8 till det omtvistade beslutet anges den rittsliga motiveringen for
kommissionens avslag pa den ans6kan om undantag -som ingetts av Konungariket
Nederlédnderna.

I skill 8 anges att "[m]ot bakgrund av dessa omsténdigheter dr det undantag som
ansokan avser inte berittigat enligt artikel 37.1 i bilaga III. De upplysningar som
tillhandahallits visar att reglerna rérande ursprungskumulation kan ge en 16sning pa
problemet. Det har framfér allt inte limnats ndgra upplysningar om att trans-
aktionen med socker fran Guyana skulle vara sd oekonomisk att producenten skulle
bli tvungen att upphéra med sin verksamhet. Eftersom mervérdet for transaktionen i
fallet med socker frén bade Colombia och Guyana dessutom 6verstiger 45% av priset
fritt fabrik for den firdiga produkten, &r inte artikel 37.7 tillamplig.”
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Den andra meningen i skilet avser genomférandet av bestimmelsen i artikel 37.4 i
bilaga III till ULT-beslutet da det anges att reglerna rérande ursprungskumulation
kan 16sa problemet. Det kategoriska och kortfattade pastiendet i meningen stéds
emellertid inte av nigon precis motivering,

Den tredje meningen i skil 8 utgor inte tillrickligt stod for pastaendet i den andra
meningen i samma skil,

Ordvalet i tredje meningen tyder pa att kommissionen troligen har gjort en
16nsamhetskalkyl av transaktionen med socker frén Guyana. En sidan berakning ér
for ovrigt noédvindig att gora for att kunna beddma om reglerna rérande
ursprungskumulation méjliggor en losning av Suprocos problem. Av det omtvistade
beslutet framgér emellertid varken vilken metod som kommissionen har anvént for
att gora berdkningen i fraga eller ens resultatet av den. Det framgér inte heller av
handlingarna i malet att Konungariket Nederlinderna och Suproco har haft
kinnedom om metoden eller resultatet under det administrativa forfarandet. Aven
om man antar att den berérda berdkningen kan hérledas ur andra uppgifter i andra
skiil i det omtvistade beslutet forblir en sddan berikning osiiker mot bakgrund av
valutaomrikningen. Priset p& socker frdn Guyana som ndmns i skil 4 till det
omtvistade beslutet anges nimligen i amerikanska dollar (USD) fastin de
ekonomiska uppgifter som aterges i skil 5 i det omtvistade beslutet anges i euro.
Varken i det omtvistade beslutet eller i handlingarna i #drendet avseende det
administrativa forfarandet anges vilken vixelkurs som kommissionen har anvént,

Det férklaras for 6vrigt inte heller i tredje meningen i skil 8 hur ett foretag, som
bedriver en "olénsam” eller "oekonomisk” verksamhet enligt andra sprakversioner av
det omtvistade beslutet, dnda kan besluta att fortsitta med sin produktion.
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Det foljer av dessa upplysningar att det inte med tillfredsstillande sikerhet kan
avgoras hur kommissionen har kommit fram till att reglerna rérande ursprungs-
kumulation méjliggér en 16sning av problemet och att transaktionen med socker
frin Guyana inte skulle fi producenten att upphéra med sin verksamhet.
Motiveringen av det omtvistade beslutet mojliggér under dessa omstindigheter:
inte for forstainstansritten att utdva sin provningsratt.

Motiveringen mojliggér varken for Konungariket Nederlinderna eller fér Suproco
att forstd skilen for beslutet och att kunna tillvarata sina réttigheter infor
forstainstansritten. Det skall pa denna punkt erinras om att Suproco i sin ansokan
har anfort som grund att artikel 37.3 b i bilaga III till ULT-beslutet har &sidosatts.
Konungariket Nederlinderna understédde denna grund i sin interventionsinlaga.
Suproco anser att kommissionen har asidosatt denna bestimmelse genom att anse
att det var ett visentligt: villkor fér att bevilja undantag att verksamheten hade
upphért. Det ar svart att avgdra vid en lésning av det omtvistade beslutet huruvida
kommissionen har tillimpat artikel 37.3 b i bilaga III till ULT-beslutet eller inte,
sarskilt eftersom det pastas i skil 8 i beslutet att transaktionen med socker frén
Guyana inte har fitt producenten att upphora med sin verksamhet.

Det skall dessutom slas fast att motiveringen i sista meningen i skal 8 till det
omtvistade beslutet avseende artikel 37.7 i bilaga III till ULT-beslutet inte heller den
uppfyller kraven enligt artikel 253 EG. :

Det ir tillrackligt att papeka, utan att héir uttala sig om huruvida artikel 37.7 i bilaga
1 till ULT-beslutet #r tillimplig i forevarande fall, att det inte framgar av beslutet
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vilken berdkningsmetod kommissionen har anvint avseende mervirdet for socker
frdn Guyana och att kommissionen samtidigt har tillhandahallit olika resultat av
berdkningen i sina inlagor (punkt 35 i svaromélet), vid férhandlingen (med
anledning av en frga fran forstainstansrétten) och efter forhandlingen (i ett skriftligt
svar av den 6 december 2004 p4 en friga fran forstainstansritten).

Det féljer av kommissionens forklaringar att vid berikningen, i procent, av det
mervarde (vilket skall forstds som produkternas pris fritt fabrik, med avdrag for
tullviirdet av de varor som importerats frin tredjeland till gemenskapen, ATS-
staterna och ULT) som tillférts det importerade sockret i forhallande till virdet av
den firdiga produkten, var den tillimpliga viixelkursen den som gillde den 4 oktober
2002, némligen 1 USD for 1,0111 euro. Kommissionen har emellertid medgett i sitt
skriftliga svar att den tillimpat en annan vixelkurs. 1 USD fér 1 euro, for att beriikna
tullviirdet av det importerade sockret. Denna sistnimnda vixelkurs har dessutom
anvints vid en berékning utifran ett belopp (3 241 200 euro) som uppkommit efter
en omrékning enligt en tredje vixelkurs (1 USD for 1,1505 euro per den 20 februari
2002). Beloppet 3 241 200 euro, som dessutom utan nirmare angivande bekriftas i
det omtvistade beslutet som vérdet av de firdiga produkterna, motsvarar inte heller
produkternas pris fritt fabrik utan detta pris jimte kostnaderna for att transportera
produkterna till koparna,

Det framgér for ovrigt av skriftvixlingen att kommissionen anser att ett belopp om
37,2 USD per ton importerat socker fér transportkostnader dr motiverat for att
berdkna det mervirde som tillférts sockret fran Guyana och att kommissionen anser
att det belopp om 85 USD per ton som framférts av Konungariket Nederlinderna i
skrivelse av den 4 oktober 2002 #r for hogt. Beloppet om 37,2 USD per ton
férekommer inte i det omtvistade beslutet. Det framgér inte heller av handlingarna
frén det administrativa forfarandet att detta belopp var kiint for Konungariket
Nederldnderna och fér Suproco.

IT - 3855



48

49

50

DOM AV DEN 229.2005 — MAL T-101/03

Under dessa omstindigheter méjliggor inte heller motiveringen i sista meningen i
skil 8 till det omtvistade beslutet for Konungariket Nederlédnderna och f6r Suproco
att tillvarata sina rittigheter vid forstainstansritten och for ritten att utbva sin
provningsratt.

Det skall mot bakgrund av vad som anférts ovan konstateras att det omtvistade
beslutet inte uppfyller kraven i artikel 253 EG och att det dérfor skall ogiltigforklaras.
Det saknas dérfor anledning att préva de andra grunder som Suproco anfort till stod
for sin talan. '

Rittegangskostnader

Enligt artikel 87.2 i rittegangsreglerna skall tappande part forpliktas att ersétta
rittegangskostnaderna, om detta har yrkats. Suproco har yrkat att kommissionen
skall forpliktas att ersitta rittegingskostnaderna. Eftersom kommissionen har
tappat malet skall Suprocos yrkande bifallas.

:

Enligt artikel 87.4 i rittegingsreglerna skall medlemsstater och institutioner som har
intervenerat i ett mal béra sina rittegéngskostnader.
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SUPROCO MOT KOMMISSIONEN

P4 dessa grunder beslutar

FORSTAINSTANSRATTEN (femte avdelningen)

féljande dom :

1)

2)

3)

Kommissionens beslut 2003/34/EG av den 10 januari 2003 om avslaende av
en ans6kan om undantag frin radets beslut 2001/822/EG niir det giiller
ursprungsreglerna for socker fran Nederlindska Antillerna ogiltigforkla-
ras.

Kommissionen skall bira sin riittegangskostnad och ersiitta Suprocos
rittegangskostnad,

Rédet, Konungariket Spanien och Konungariket Nederlinderna skall bira
sina riittegangskostnader.

Vilaras Dehousse Svaby
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Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 22 september 2005.

~ H. Jung ' M. Vilaras

Justitiesekreterare Ordférande
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